


LETTI SALVASPAZIO
DESIGNED FOR SMALL SPACES

Lo spazio non è solo una misura, è anche 
libertà di movimento. I letti salvaspazio 
nascono da questa filosofia: un design 

essenziale che riduce gli ingombri al minimo 
per liberare superficie utile. Nelle camere di 

dimensioni contenute ogni centimetro conta 
e progettare in modo intelligente significa 
trasformare un limite in un’opportunità.

Space isn’t just a matter of volume, it’s also 
freedom of movement. That’s the philosophy 

behind our space-saving beds: minimalist 
design that reduces volumes to the utmost 
degree to free up useful floor space.  Every 

centimetre counts in a compact bedroom and 
clever design can transform a constraint into 

an opportunity.
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GIROLETTO A FILO MATERASSO+ 
CONTENITORE 
BED FRAME FLUSH WITH THE MATTRESS + STORAGE

The bed frame flush with the mattress reduces 
both visual and structural bulk, ensuring the 
bed’s contour remains compact and per-
fectly aligned. The bed doesn’t just take up 
less space, it creates more of it thanks to the 
storage base, a generous and easily-accessible 
compartment that makes the bedroom more 
functional and easier to organise. 

Il giroletto a filo materasso riduce l’ingombro 
visivo e strutturale, così il profilo del letto 
risulta compatto e perfettamente allineato. 
Il letto non si limita a occupare meno spazio, 
ma ne crea anche di nuovo: grazie 
al contenitore, un vano capiente e facilmente 
accessibile che aggiunge funzionalità e 
organizzazione alla stanza.
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L’ingombro complessivo del letto si riduce e aumentano 
i centimetri disponibili. Allo stesso tempo, è una scelta 
estetica: le linee pulite ed essenziali ne esaltano il design.

The overall bulk of the bed is reduced, increasing the 
space available. This is also an aesthetic choice because 
the clean, minimalist lines enhance its design.

DIMENSIONE RIDOTTA 
PER OTTIMIZZARE 
LO SPAZIO
REDUCED DIMENSIONS TO OPTIMISE SPACE
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IDEE PER CAMERE PICCOLE
IDEAS FOR SMALL BEDROOMS

Il letto matrimoniale è affiancato da due 
comodini lineari, mentre di fronte si trova un 
armadio a tutta parete. Un comò completa la 
funzionalità.

The double bed is flanked by two linear bed-
side tables while opposite stands a full-width, 
fitted wardrobe. A chest-of-drawers makes 
functionality complete.

Il letto matrimoniale è collocato sulla parete 
principale con comodino laterale. Sulla parete 
opposta si sviluppa l’armadio, affiancato da 
un settimino a 5 cassetti.

The double bed is positioned against the 
main wall, with two adjacent bedside tables. 
The wardrobe spans the opposite wall, 
flanked by a 5-drawer tallboy.
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 CAMERA MATRIMONIALE
  MASTER BEDROOM
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 11,6 MQ 
 CAMERA MATRIMONIALE
  MASTER BEDROOM
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Il letto a una piazza e mezza è collocato sulla 
parete principale, mentre l’armadio occupa la 
parete laterale. Accanto alla finestra una scri-
vania ad angolo crea una comoda area studio.

The single bed  stands against the main wall 
while the wardrobe occupies the side wall. 
Next to the window, a corner desk creates a 
comfortable study area.

Nella cameretta, armadio e scrivania sono 
sulla stessa parete, il letto sul lato opposto. Una 
disposizione che ottimizza lo spazio e mantie-
ne l’ambiente ordinato e luminoso.

In the children’s bedroom, the wardrobe and 
desk stand against the same wall, with the 
bed on the opposite side. This layout optimises 
space and keeps the room tidy and bright.
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 9 MQ 
 CAMERA SINGOLA
  SINGLE BEDROOM

8,3 MQ
CAMERA SINGOLA
SINGLE BEDROOM



MARTIN
ELEGANZA SALVASPAZIO

SPACE-SAVING ELEGANCE
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La testata morbida disegna un letto dalle 
proporzioni armoniche, capace di inserirsi con 
naturalezza in ogni ambiente e dialogare con stili 
e spazi diversi.

The soft headboard creates a bed with harmonious 
proportions, capable of fitting naturally into any 
setting and interacting with different styles and 
spaces.

H 14 cm 
giroletto/bed frame

H 25 cm 
giroletto/bed frame

MARTIN

Completamente sfoderabile. Completely removable covers.

160x190/200	

L 170 P 199/209   H 100 cm

120x190/200	

L 130 P 199/209   H 100 cm

120x190/200	

L 130 P 199/209   H 102 cm

160x190/200	

L 170 P 199/209   H 102 cm

MATRIMONIALE
DOUBLE BED

1 PIAZZA E 1/2 
SINGLE BED 120
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MARTIN - H 25 cm
LETTO MATRIMONIALE / DOUBLE BED
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Con l’aggiunta del contenitore, il letto mantiene comfort e leggerezza visiva.
Il vano integrato amplia la capacità di contenimento senza modificare l’equilibrio 
delle forme e trasforma lo spazio nascosto in una risorsa preziosa per la vita
di ogni giorno.

Notwithstanding the addition of the storage base, the bed maintains comfort and 
visual lightness. This integrated compartment expands storage capacity without 
altering the balance of forms, transforming a hidden space into a precious 
resource for everyday life.

MARTIN - H 25 cm
LETTO MATRIMONIALE / DOUBLE BED
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MARTIN - H 25 cm
LETTO MATRIMONIALE / DOUBLE BED
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MARTIN - H 14 cm
1 PIAZZA E MEZZA / SINGLE BED 120



In tutte le versioni, la cucitura perimetrale crea un bordino raffinato 
che rifinisce e valorizza il design della testiera. Il giroletto coordinato 
nel rivestimento, dà continuità e accentua l’essenzialità delle linee.

In all versions, perimeter stitching creates a refined detail that finishes and enhances 
the headboard design. The bed frame, with matching upholstery, provides continuity and 
enhances the minimalist lines of this model.

MARTIN - H 14 cm
1 PIAZZA E MEZZA / SINGLE BED 120
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LEO
LINEARITÀ SALVASPAZIO

SPACE-SAVING LINEARITY
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Il letto è caratterizzato da linee nette e proporzioni 
compatte. La testata, dritta, squadrata e generosa 
nello spessore, esprime carattere e solidità, mentre 
la morbidezza dell’imbottitura addolcisce le 
geometrie decise.

The bed is characterised by clean lines and 
compact proportions. The straight, squared 
headboard with its generous thickness expresses 
character and solidity, while the softness of the 
padding tempers the bold geometries.

160x190/200	

L 166 P 199/209   H 98 cm

120x190/200	

L 126 P 199/209   H 98 cm

120x190/200	

L 126 P 199/209   H 100 cm

160x190/200	

L 166 P 199/209   H 100 cm

H 14 cm 
giroletto/bed frame

H 25 cm 
giroletto/bed frame

MATRIMONIALE
DOUBLE BED

1 PIAZZA E 1/2 
SINGLE BED 120

LEO

Completamente sfoderabile. Completely removable covers.
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LEO - H 14 cm
LETTO MATRIMONIALE / DOUBLE BED



La testata scende dritta e decisa fino al giroletto.
L’incontro tra gli elementi e la tonalità neutra definiscono un profilo compatto 
e misurato, pensato per offrire comfort anche negli spazi più contenuti.

The headboard descends straight and decisive down to the bed frame.
The transition between the elements and the neutral tone define a compact and 
balanced contour, designed to offer comfort even in the most confined spaces. 
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LEO - H 14 cm
LETTO MATRIMONIALE / DOUBLE BED
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LEO - H 14 cm
LETTO MATRIMONIALE / DOUBLE BED
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LEO - H 25 cm
1 PIAZZA E MEZZA / SINGLE BED 120



Con il giroletto alto e il colore, il letto si fa subito protagonista della stanza. 
Perfetto anche nella camera dei ragazzi, accompagna il riposo e agevola 
l’organizzazione dello spazio senza rinunciare allo stile.

With its high bed frame and the use of colour, this bed immediately becomes the
focus of the room. Perfect also for a teenager’s bedroom, it favours rest and facilitates 
space-organisation without compromising on style. 

LEO - H 25 CM
1 PIAZZA E MEZZA / SINGLE BED 120
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www.v-nice.it


